
КОНСПЕКТ ДО ТЕМИ  

 Інфінітивні конструкції 

У німецькій мові є три інфінітивні конструкції, що складаються із 

сполучників um, (an)statt, ohne та інфінітива із залежними від нього 

словами. 

Конструкція um ... zu + Infinitiv 

Ця конструкція найчастіше виконує функцію обставини мети і 

перекладається сполучником для того щоб або щоб +інфінітив: 

Die Kinder besuchen die Schule, um zu lernen. 

Діти ходять до школи, щоб учитись. 

Конструкція ohne ... zu + Infinitiv 

Ця конструкція виконує функцію заперечної дії і перекладається 

дієприслівниковим зворотом із заперечним словом не: 

Er ging fort, ohne auf seinen Freund zu warten.  

 Він пішов, не чекаючи на свого друга. 

Конструкція (an)statt... zu + Infinitiv 

Ця конструкція виконує функцію обставини способу дії, для 

її перекладу використовується складний сполучник замість того 

щоб: 

Statt nach zehn Tagen zurückzuckehren, blieb er noch eine Woche in Charkiw. 

 Замість того щоб повернутися через десять днів, він пробув у Харкові ще 

тиждень. 

УВАГА! Розрізняйте використання damit / um…zu! 

Damit використовується при різних підметах, um…zu – при одному: 

Ich gehe zur Autovermietung, um ein Auto zu mieten. 

Wir gehen zur Autovermietung, damit du ein Auto mietest/mieten kannst. 


